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                                CONTENIDO 

-Recordad: “Este contenido es solo para conocer la gramática básica arabe y 
algunos verbos y palabras o frases para una breve conversación familiar, no 
para hablarlo con fluidez; para tales fines se requiere de un curso más 
completo. 

Introducción. 3 

{Plan Mínimo de tres horas diarias, durante 21 días}. 

I. Días 1, 2 ,3 y 4: El Alfabeto y Fonética Árabe (12 hs), 7 
II. Días 5, 6 y 7: Verbos (9 horas), 28 

III. Días 8, 9 y 10: El Artículo y Sustantivos. (9 horas), 33 
IV. Día 11 y 12: Adjetivos, Grados, Cardinales y ordinales (6 

horas), 41 
V. Días 13 y 14: Pronombres (6 horas), 48 

VI. Días 15: Adverbios (3 horas), 52 
VII. Día 16: Preposiciones y Conjunciones (3 horas), 54 

VIII. Días 17 y 18: Ejercicios Morfológicos de Autoevaluación ( 
De los días 5 al 16), 55 

IX. Días  19, 20 y 21: Frases Básicas. (9 horas)    
X.         Bibliografía y Referencias. 
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A mí me tomo tres anos conocer la gramática árabe, a usted le tomara solo 21 días si separa el tiempo y 

las horas recomendables. 

 

                                        Introducción 

   Si usted está interesado en leer algún día el “Corán”, libro sagrado de 
los musulmanes, debe comenzar por aquí mismo. Además ayudará a 
aquellos estudiosos de la Biblia cuando aprendan el hebreo Bíblico, pues 
el árabe y el hebreo tienen muchas cosas en común; por ejemplo,  se 
escriben de derecha a izquierda y otros parámetros importantes. 

  La lengua árabe pertenece a la rama semítica meridional de la familia 
afroasiática, al igual que el hebreo y el arameo. La literatura árabe 
comienza en el siglo VI d. C. 
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  El Corán, el primer texto literario escrito en árabe clásico, está 
compuesto en un lenguaje muy idéntico al de la antigua poesía. Tras la 
difusión del Islam se convirtió en la lengua ritual de los musulmanes y 
también en la lengua de la enseñanza y la administración. 

 Este curso básico de árabe, no es para hablar árabe, sino para motivar 
a aquellos estudiantes amantes de las lenguas y culturas exóticas, para 
que se inicien en la gramática “básica” de dicha lengua, acompañada de 
la constancia y la perseverancia. Para tener una idea del volumen de 
esta lengua, veamos los países donde el árabe es lengua oficial: 

Árabe 

 :al-ʕarabīya       Es hablado en / العربية'                     

Hablantes: 550 millones 

Familia Árabe: Afro-asiática, Semítica  

 Arabia Saudita 
 Argelia 
 Bahréin 
 Egipto 
 Emiratos Árabes Unidos 
 Iraq 
 Jordania 
 Kuwait 
 Líbano 
 Libia 
 Marruecos 
 Mauritania 
 Omán 
 Qatar 
 Siria 
 Sudán 
Palestina 
 Túnez 
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 Yemen 
Y en otros países. 

                  

             La Tecnica de penetrar a un idioma desconocido 

                 {La Teoria de los Verbos Virtuales (VV)} 

Imaginese que usted conoce solo los principales verbos de un idioma, sin 
conocer mas nada de dicha lengua; le aseguro que no pasará trabajo, 
pues se podrá comunicar con cualquiera para usted expresar cualquier 
necesidad o deseo. Cuando usted dice: “querer comer”, “querer tomar”, 
desear dormir“. Indicara tres acciones importantes: que tiene hambre 
(necesita comida), sed (tomar agua o líquido) y tiene sueño (necesita 
cama). Aquí solo hay verbos, no frases con sustantivos, adjetivos, etc. 
sin embargo cualquiera (de esa lengua determinada) le entenderá. ¿Por 
qué? 

  Desde que nacemos solo exigimos y pedimos a través de gritos y 
gemidos, llamando la atención, manifestando “acción y movimiento” 
(verbos virtuales) sin necesidad de expresarlo con palabras,  para 
satisfacer nuestro espíritu de supervivencia con el que somos 
programados sin necesidad de expresarlo con palabras, pues no nacemos 
hablando. Por ejemplo en las siguientes acciones: Grito porque: “quiero 
comer (tener hambre)”; “quiero beber (tener sed)”; “quiero dormir 
(tener sueño)”; “quiero gritar (tener algún dolor)”; “quiero sentir (el 
calor, amor o mimo de la madre)”, Etc. Todo bajo la acción de estos 
“verbos virtuales”. 
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Cuando el niño va creciendo todo contnua igual, hasta que aprende a 
hablar por si mismo y sin gramatica alguna, simplemente con la misma 
actitud de acción y movimiento a través de los “verbos virtuales” y ya 
con algunas ayudas extras del lenguaje, pero todavía sin gramatica. Esto 
traducido a una persona ya con capacidad de aprendizaje, tiene ya más 
condiciones y occiones de comunicación, aprendiendo gramática 
(conjunciones, adverbios, sustantivos, adjetivos, conjunciones, 
preposiciones, verbos, etc), pero siempre con la misma idea básica: de 
expresar “acción y movimiento”. Nuestra idea para aprender cualquier 
idioma rápidamente, sigue teniendo el mismo principio: “aprender 
primero los principales verbos”, lo demás vendrá como añadidura, es 
decir, complementar con las demás expresiones gramaticales del 
lenguaje. 

El plan de los 21 dias está dentro del tiempo justo para darse a 
entender en cualquier idioma, siempre y cuando reine la disciplina y la 
constancia. Para los idiomas no-foneticos es básico e indispensable 
familiarizarce primero con el alfabeto correspondiente.  
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I- Días 1, 2, 3 y 4: El Alfabeto Árabe (12 horas). 
1-Consonantes (28 fonemas consonánticos, entre ellos dos semi-vocales). 

 Las principales letras del alfabeto árabe son las siguientes.( Leer de 
derecha a izquierda hasta aprender de memoria. Trate de escribir cada 
letra varias veces hasta dominarlas). Estas son las aisladas. 

  

          

 

 

 

 

 

 

 

 

  Estas letras 
se 
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escriben cuando están aisladas. Ellas toman otras formas cuando van al 
inicio, en el medio y al final, de manera que desgraciadamente se tienen 
que aprender de memoria todas las formas para poder leer el árabe 

 El árabe utiliza un sistema de escritura propio que se escribe de 
derecha a izquierda, uniendo las letras entre sí, de modo que cada letra 
puede tener hasta cuatro formas, como ya dijimos, según se escriba 
aislada, al principio, en medio o al final de la palabra. 

 Aprender estos caracteres toma tiempo y perseverancia, de manera que comience a 
escribir estos “dibujitos”, hasta aprenderlos de memoria. Es el primer paso. 
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                 Tabla del valor fonético y numérico de las letras. 

                Transliteración, Valor  Numérico    Y       Transcripción  del                    
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     2- Características de las Consonantes 

       Las letras árabes se dividen en dos: Las “solares” y “las 
lunares”. Sus diferencias están cuando van con el artículo, que 
veremos después. Veamos cuales son. 

o Las Letras Solares:  

 

o Las Letras Lunares:  

               

 

Muchas veces en la escritura manuscrita se usan las 
“ligaduras” para acortar la escritura. Ejemplos: 
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   1:-Ejercicios de Lectura: 

   Lea las siguientes palabras, según su sonido en la tabla anterior. Nota: Las vocales 
juntas “aa” se leen “a”. Las  “ee” se leen “i”. Las “oo” se leen “u”. 
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  2:-Ejercicios de Escritura: 

 En los siguientes ejercicios, escriba y lea tantas veces pueda, hasta aprender de 
memoria, incluso fuera del tiempo de ley. He presentado bastantes ejercicios para 
que practiquen lo más que puedan. La idea es poder leer y escribir árabe, lo demás 
lo llena la gramática básica y el vocabulario, que el estudiante puede aumentar 
después de terminar este curso.  

-A- 
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-B- 
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-C- 
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-D- 
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-E- 
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-F- 
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-G- 
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-H- 
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-I- 
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-J- 

 

 

 

 

 

 

 

 

-K- 
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Números del  1  al  10 

 

                                                                                      

                                                                                  

                                        

                                                                                  

                                                                                                                             

 

٠ 0  

١ 1  

٢ 2  

٣ 3  

٤ 4  

٥ 5  

٦ 6  

٧ 7  

٨ 8  

٩ 9  

 

 2- Vocales 
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 El árabe escrito solo tiene tres tipos de vocales: 1- Cortas: a, u, i. y 2-
Largas: aa, uu, ii. O sea, seis fonemas vocales (tres vocales cortas y 
tres vocales largas). 

                              Vocales  Cortas            Vocales Largas 

 

 

 

 

a- Vocales Cortas: Los nombres y signos de las vocales cortas son:  

(Van colocadas arriba o debajo de las letras). 

 

 

1- Kasra   (a)                                      

2- Damma (u)                                     

3- Fat-Ha (i) 

 

     Ejemplos: 
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b- Vocales Largas:  Están formadas por letras del alfabeto  

 

 

 

 

 

                          (yaa)                           (waaw)                     (Alif) 

   Ejemplos: (Recordad: leer de derecha a izquierda). 

                                                                                                    

 

 

3-Particulas Básicas. 

o “Hamza”: Es una parada “glotal” :  

Importante: En árabe una palabra no puede iniciar con vocal, por lo que el “hamza” se 
coloca sobre una vocal corta o la larga “alif”, para iniciar la palabra sin vocal. Toma 
el mismo sonido de la vocal gravada, que siempre será “a”, “u”  o “i”. 
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o         ّ  Shaadda  indica la duplicación de una ـ

consonante. Ejemplo:  (darasa), significa “estudiar”, 

pero con la “shadda” seria: (darrasa), implica “hacer 
que alguien estudie” o mejor dicho “enseñar”.   

o “Sukuun”: Indica ausencia de vocal y se coloca sobre la letra: 
Su signo es:  

 

 

                        (Signo)                                  (Sukuun) 

o “Taa marbuta”: Indica el género femenino: 

 

 

(Terminación)               (Taa marbuta) 

4-Formacion de Palabras en Árabe: 

Para tener una idea en la formación de palabras con las letras y las 
vocales ya conocidas, incluyendo su escritura, veamos un ejemplo con la 
letra “baa”. Las demás siguen el mismo patrón. 
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a-Letra:   

                            Final -  medio -   inicio - aislada 

     b- Sus formas:        

c- Como escribirla:   

d- Construcción: 

             

e- Con todas las vocales:  

 

f- Ejemplos 
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g- En diferentes caligrafías: 

 

• Ejercicio de Lectura. Trate de leer Juan 1:1-8 en árabe. Descubra 
todas las vocales y las partículas básicas, según texto anexo. 
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         II-Días 5, 6 y 7: Verbos (9 horas) 
Aprendamos ahora los principales verbos árabes como niños.  

Al igual que todas las lenguas semíticas, la morfología del árabe está 

basada en el principio de las raíces (جذر) y las formas o pesos (وزن). La 
raíz es la mayoría de las veces trilítera, esto es, formada por tres 
consonantes, y tiene un significado general. La forma es un paradigma 
de flexión de la raíz que frecuentemente contiene también en sí misma 
un significado. Por ejemplo, la unión de la forma verbal istaf`ala 
(mandar hacer) con la raíz K-T-B (escribir) da el verbo istaKTaBa 
(dictar, o sea mandar que se escriba o hacer escribir); con JDM (servir) 
da istaJDaMa (utilizar, o sea hacer servir); con N-Z-L (descender) da 
istaNZaLa (inspirarse, o sea "hacer descender" la inspiración). Otros 
ejemplos de paradigmas con la raiz كتب K-T-B: 

 KaTaBa: él escribió كتب •

 iKtaTaBa: él se inscribió إكتتب •

 KiTāB: libro كتاب •

 KāTiBa: escritora / secretaria كاتبة •

 maKTaBa: biblioteca مكتبة •

 .miKTaB: escritorio, con vocal a, (maKTaB = oficina) مكتب •

 !uKTuB!: ¡escribe اكتب •

 taKTuBūna: vosotros escribís تكتبون •
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  maKTūB: lo que está escrito, una carta مكتوب •

Veamos otra raiz: La raiz d-r-s, la cual da la idea de “leer” y cuya 
forma simple es darasa, al igual que k-t-b (escribir), si le 
anteponemos “ma”, y quitamos la “a”, tendremos “madrasa”, que 
significa “escuela”. Luego “madrasa” es un lugar donde “d-r-s”toma 
lugar (se estudia). Al igual que “mata” (oficina) es un lugar donde “k-
t-b”toma lugar (se escribe). Veamos la conjugación del verbo 
:Escribir”. 

Tiempo presente árabe:   

Verbo=kataba=Escribir, raiz= ب- ت-ك  masc=m, fem=f 

Pronombres 
Inglés  

Pronombres 
árabe  

 
 Perfecto  

 
 Imperfecto  

Yo  
anaa (َأنَا) Anna    
  (أنا)

katab tu ( ُكَتبَْت) 
tu Katab (كتبت)  

a ktub u ( ُُأكَْتب) una 
ktub u (أكتب)  

 Tú (m)  
anta ( َأنَْت) Anta 
  (أنت)

katab ta ( َكَتبَْت) 
ta Katab (كتبت)  

ta ktub u ( ُُتكَْتب) u 
ktub ta ( تكتب)  

 Tú (f)  
anti ( ِأنَْت) Anti 
  (أنت)

katab ti ( ِكَتبَْت) ti 
Katab ( كتبت)  

ta ktub iyna 
 iyna ktub (تكَْتبُيِنَ )
ta (تكتبين)  

 Él  
huwa ( َهُو) huwa 
  (هو)

katab a ( ََكَتب) un 
Katab (كتب)  

ya ktub u ( ُُيَكْتب) ya 
ktub u ( يكتب)  
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 Ella  
hiya ( َهِي) Hiya 
  (هي )

katab at ( ْكَتبََت) 
Katab al (كتبت)  

ta ktub u ( ُُتكَْتب) u 
ktub ta ( تكتب)  

 Nosotros  
nahnu ( ُنحَْن) 
nahnu (نحن)  

katab naa (َكَتبَْنا) 
naa Katab (كتبنا)  

na ktub u ( ُُنَكْتب) na 
u ktub ( نكتب)  

Usted (m)  
antum ( ُْأنَْتم) 
(antum أنتم)  

katab tum ( ُْكَتبَْتم) 
tum Katab (كتبتم) 

ta ktub uuna 
 uuna ktub (تكَْتبُوُنَ )
ta (تكتبون)  

Usted (f)  
antunna ( َُّأنَْتن) 
antunna (أنتن)  

katab tunna 
 ATUN (كَتبَْتنَُّ )
Katab ( كتبتن)  

ta ktub na ( َتكَْتبُْن) 
ktub ta na ( بنتكت )  

 Ellos (m)  
hum ( ْهُم) (HUM 
  (هم

katab uu (كَتبَوُا) 
uu Katab (كتبوا)  

ya ktub uuna 
 ya ktub (يَكْتبُوُنَ )
uuna (يكتبون)  

 Ellos (f)  
hunna ( َّهُن) 
hunna (هن)  

katab na ( َكَتبَْن) 
Katab na (كتبن)  

ya ktub na ( َيَكْتبُْن) 
ya ktub na (يكتبن)  

 

Veamos ahora algunos ejemplos de verbos arabes para memorizarlos: 

 

 
            Tomar للأخَْذ 
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 لِكي يَكُونَ  
 estar 
    
 للبحَْث عن  
 buscar 
    
 للإستِماع إلى 
 escuchar 
  

 للإِسْتِقْرار  
 Vivir 
 
 للكَلام  
 Hablar 
 
 للبكُاء 
 llorar 
  
 للمُرَاقَبَة  
 mirar 
  
 للإيجاد  
 encontrar 
  
 أنَْ يَكُونَ عِنْدَهُ  
 Tener 
 
 للصَرْف 
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 gastar 
  
 للإعْطاء  
 dar 
  
  ليَعمَلُ  
      hacer 
  
 للجَعْل 
 Hacer 
 
 للإبْقاء 
     conservar 
  
 للِبس 
 usar 
  
 للحَمْل 
 llevar 
  
 أنْ إلى  
 tener que 
  
  ً  للقَضاء وقتاً ممتعا
 divertirse 
  
 للوَصْف 
 describir 
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 للسُؤال 
 preguntar 
  
 للنَوْم 
 dormir 
  
 للكِتابَة 
 escribir 
  
 للإرْسال 
 mandar 
    
 للغلَْق  
 cerrar 
  
                                          للتدَْخين 
 Fumar 

 

 

 

 

 

 



ARABE en 21 Días 

 

34 

 

III-Días 8, 9 y 10: El Artículo y Sustantivos(9 horas) 
 1-El Articulo 

El árabe no tiene artículo indefinido. El definido es “al’       

Que es un prefijo formado con la “alif”     y la “laam” . 

Ejemplo:   La Casa  =              Casa  =    

Ya habíamos dicho, que el alfabeto árabe se divide en letras “solares” y 
“lunares”. Cuando el articulo acompaña una letra “lunar”, no sucede nada 

el articulo sigue siendo “al” . Ejemplo: 

                          

 

   La  muchacha                                          La puerta                                     La Luna 

   (Recordar leer de derecha a izquierda:  ) 

Cuando el articulo acompaña una letra “solar”, la  es asimilada,  y 

dicha letra es duplicada  por medio de una “shada” . Veamos: 

 

        La Paz                                             El Te                                        El Sol 
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 2-El Sustantivo 

• Genero 

El árabe tiene dos géneros: masculino y femenino. Generalmente son 
femeninas las palabras que "tienen forma de femenino", es decir, los 

singulares que acaban en اء ,ة o ى (-ā'h, -a, -à, todas estas 

terminaciones suenan aproximadamente como la a española), y son 
masculinas las que no tienen esas terminaciones. 

Nota: En los próximos ejemplos favor leer de izquierda a derecha. 

La mayoría de las excepciones a esta regla son femeninas sin 
terminación de femenino. Entre ellas: 

• Las que se refieren a seres femeninos:  أم umm (madre);  فرس 
faras (yegua); مريم Maryam (María, nombre propio). 

• Los nombres de vientos. 

• Las que pueden por analogía considerarse fuentes de vida y otras 

relacionadas con ellas: شمس šams (sol); نور nūr (luz); نار nār 

(fuego); رحم raḥm (útero); أرض arḍ (tierra). 

• Los nombres de las partes del cuerpo pares en número:  يد yad 

(mano); عين `ayn (ojo). 

• Otras por el uso:  قوس qaws (arco) بئر bi'r (pozo),  طريق ṭarīq 
(camino). 
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Es muy infrecuente que una palabra con terminación de femenino sea 
masculina. Es el caso de los numerales tres a diez en masculino, y de la 

palabra خليفة jalīfa (califa o jalifa). 

El femenino singular de los seres animados casi siempre se forma 

añadiendo la terminación ة (-at) al masculino: كاتب qātib (escritor) > 

 مستخدمة < mustajdim (usuario) مستخدم  ;qātibat (escritora) كاتبة 

mustajdimat (usuaria); صحراوي ṣaḥarāwī (saharaui) >  صحراوية 
ṣaḥarāwiyyat, etc. 

Algunas palabras tienen ambos géneros, como قتيل qatīl (muerto /a) 

• Numero 

 La lengua  árabe tiene tres números: singular, dual y plural. 

• En el singular hay que incluir los singulativos, es decir, aquellas 
palabras que indican unidad respecto a una palabra que indica 

colectivo. Por ejemplo, زيثونة zaytūna ([una] aceituna) es 

singulativo de زيتون zaytūn (aceituna, genérico). zaytūna puede 

tener un plural زيتونات zaytūnāt ([unas] aceitunas). El singulativo 

se hace añadiendo la terminación de femenino ة ([a]) al nombre de 
colectivo. 

• El dual indica dos unidades (en pares). Se forma añadiendo la 

terminación -ān (nominativo) o -ayn (acusativo/genitivo):  بحر baḥr 

(mar) > بحرين baḥrayn (dos mares, Bahréin). Tiene su reflejo 
también en la conjugación verbal. En árabe dialectal el dual es 
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poco productivo, reservándose en general para usos ya acuñados, y 
no se utiliza en los verbos. 

• El plural árabe puede presentar algunas dificultades. A tal caso 
debemos diferenciar  entre el plural “regular” y el “fracto”: 

• El plural regular: se forma añadiendo las terminaciones ون -ūn o 

 īn (nominativo y acusativo/genitivo, respectivamente) en-ين

masculino, y la terminación ات -āt en femenino. 
El plural masculino se utiliza sobre todo para palabras referidas a 
seres humanos. El plural femenino está más extendido, puede 
usarse para seres animados e inanimados y suele ser el plural 

habitual de las palabras con marca de femenino ة ([a]):  مستخدمون 

mustajdimūn (usuarios); مستخدمات mustajdimāt (usuarias). 

• El plural fracto: Es el más común. Se forma por flexión interna de 
la palabra en singular. Volviendo a las raíces y las formas, se trata 
de poner las radicales del singular en otro paradigma, que es el 
plural de ese singular. La precisión es importante, porque en la 
mayoría de los casos no hay modo de saber a ciencia cierta qué 
plural corresponde a un singular dado, ni qué singular corresponde 
a un plural: el hablante debe actuar por analogía o aprender el 
singular y el plural de cada palabra. Ejemplos: 

 .awlād أولاد .walad (muchacho) pl ولد •

 .malā'ika ملائكة .malak (ángel) pl ملاك •

 .kutub كتب  .kitāb (libro) pl كتاب •
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 .ḥamīr حمير .ḥimār (asno) pl حمار •

 ulamā' (de donde viene la palabra` علماء .ālim (ulema) pl` عالم •
castellana). 

En otros casos, a determinada forma de singular corresponde 
determinada forma de plural indefectiblemente. Por ejemplo: 

 qawānīn قوانين .qānūn (ley) pl قانون •

 ṣawārīj صواريخ .ṣārūj (misil; porro) pl صاروخ •

• Declinacion 

Ya conocimos las vocales cortas: 

                             

 

 

 

                       (i)                             (u)                            (a) 

  Cuando estas vocales se escriben “dobles” al final de una palabra, se 
convierten en:  

•  “an”, tanwiin al-fath 

•   “un”, tanwiin aD-Damm 
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•   “in”, tanwiin al-kasr 

 

  Este proceso de duplicación de la vocal final se llama “tanwiin” (تنوين) o 
“nunación”, ya que ellas terminan en una “n”. Estas terminaciones 
definen las tres declinaciones del árabe: Para la forma “indeterminado”, 
la “un” corresponde al caso nominativo; la “an” corresponde al caso 
acusativo, y la “in” corresponde al caso genitivo. Para lla forma 
“determinado”, las terminaciones van con las ya conocidas:”u”, “a” y “i”, 
respectivamente. 

La declinación aparece generalmente como signo diacrítico colocado 
sobre la letra final. Como las vocales breves, no se escribe salvo en 
textos didácticos o cuando hay riesgo de confusión: 

dār دار (casa) 

Caso Determinado Indeterminado 

nominativo dāru  ُدار dārun  ٌدار 

acusativo dāra  َدار dāran  
?
 دارا

genitivo dāri  @دار dārin  Aدار 
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  Las letras que se escriben son siempre las mismas excepto en el caso 
del acusativo indeterminado, en el que el diacrítico va colocado sobre un 

alif (ا). Las terminaciones de plural y dual tienen, como hemos visto, su 
propia declinación que sí implica variación en las letras, y lo mismo 
ocurre con algunas formas verbales, pero lo dejaremos hasta aquí para 
no complicar nuestro entendimiento. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IV- Día 11 y 12: Adjetivos, Grados, Cardinales y 
Ordinales (6 horas) 
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 Adjetivos 

El adjetivo va siempre después del nombre. Si éste se refiere a 
personas, o si se refiere a cosas y es singular, el adjetivo concuerda con 
él en género y número (y caso, si se usa la declinación). Sin embargo, si 
el nombre es un plural de cosa o de seres vivos (excepto los humanos ), 
el adjetivo concuerda con él en femenino singular. Es decir, diremos por 
ejemplo: 

• un libro bonito: جميل كتاب  kitāb[un] ŷamīl[un] 

pero en plural diremos: 

• unos libros bonita ( جميلة كتب  kutub[un] ŷamīla[tun]) 

Si el sustantivo está determinado por el artículo al-, los adjetivos 
deben estarlo también. Así, "el mundo árabe" se dirá al-`āliam al-
`arabī, esto es, el mundo el árabe. 
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• Grados:  

          



ARABE en 21 Días 

 

43 

 

     

• Cardinales. 

   Nuestro sistema numérico proviene del árabe, por lo que al 
contrario de las letras que se escriben y leen de derecha a 
izquierda, el sistema numérico se lee y escribe de izquierda a 
derecha como el nuestro. Se tienen dos sistemas, según área. 

Central  
 (Medio Oriente)  

Oriental / Indio  
 (En persa, Urdu)  

٠ 0  ٠ 0  

١ 1  ١ 1  

٢ 2  ٢ 2  

٣ 3  ٣ 3  

٤ 4  ۴ 4  

٥ 5  ۵ 5  

٦ 6  ۶ 6  

٧ 7  ٧ 7  

٨ 8  ٨ 8  
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٩ 9  ٩ 9  

 Por ser el de medio oriente usado en la mayoría de la 
comunidad árabe veamos este con más detalles. 
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                   Lectura y escritura:  

• Ordinales 
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V-Días 13 y 14: Pronombres (6 horas) 

Existen dos tipos de pronombres: los aislados y los sufijos. Éstos 
últimos, sufijados a un sustantivo, indican posesión:  بيتي bayt-ī: "mi 
casa";  بيتها baytu-hā: "su casa de ella", etc. Cuando se sufijan a un verbo, 
indican el complemento directo o indirecto: كتبتها katabat-hā: [ella] la 
escribió (p. ej, una carta) o [ella] le escribió (a una mujer). 

Veamos sus funciones:  

 1-Pronombres Personales: 
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 2-Pronombres Posesivos: 
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 3-Pronombres Reflexivos: 

 

 

 

 

 

 4-Pronombres Demostrativos: 
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 5-Pronombres Indefinidos: 

 

 

 

 

 

 

 

 6-Pronombres Relativos: 

 

 

 

                            

 7-Pronombres Interrogativos 
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          VI-Días 15: Adverbios (3 horas) 
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       VII-Día 16: Preposiciones y Conjunciones (3 
horas) 

• 1-Preposiciones: 

     

     

• 2-Conjunciones:       
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VIII-Día 17 y 18: Ejercicios Morfológicos de 
Autoevaluación (De los días 5 al 16) (6 horas). 

A continuación una introducción al Coran. Léalo y trate de identificar:  

sustantivos, adjetivos, adverbios, pronombres, preposiciones, etc. 
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Transliteración para su lectura. 
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IX-Días  19, 20 y 21: Frases Básicas (9 horas) 
(La idea no es aprenderlas todas de memoria, sino aquellas más comunes) 

 
السّلامة  مع   
 Adiós 
  
  ً  مرحبا
 ¡Hola! 
 
جيد  يوم إقض    
Que tenga un buen día 
    
الخير مساء    
 Buenas noches 
  
  ً  !مرحبا
 ¡Hola! 
  
اسمكَ؟  ما   
 ¿Cuál es su nombre? 
    
 . . .اسمي 
 Mi nombre es ... 
 الآنسة  
 Señorita 
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 السّيدة 
 Señora 
  
 السّيد 
 Señor 
  
نفسي  لتقَديم  لي  إسمحْ    
 Permítame presentarme 
 
بلقائك  سعيد   
 Mucho gusto! 
 
جنسيتكَ؟  ما   
 ¿Cuál es su nacionalidad? 
 
تعَِيشُ؟  أين   
 ¿Dónde vive? 
 
أعيش أنا  . . . 
 Vivo… 
 
  أعذرْني 
 Disculpe 
لمُضَايَقَتك  أعذرْني   
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 Discúlpeme por molestarlo 
 
عذراً  أستميحك  . . . 
 Perdóneme 
 
ً  أنت. شكراً   أيضا . 
 Gracias, usted también 
 
 رجاءً  
 Por favor 
 
أنَْ؟  لي  هَلْ    
 ¿Puedo? 
 
 إجلسْ  
 Siéntese 
 
لَك  هو   
 Es para usted 
 
أنت؟  كيف   
 ¿Cómo estás? 
  
جيّد؟  أنت هَلْ    
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 ¿Estás bien? 
  
الأمور؟  تسير كيف   
 ¿Cómo le va? 
  
جداً  جيّدُ  أنَا  . 
 Estoy muy bien 
    
بخير أنا  . 
 Estoy bien 
  
بأس لا  . 
 Más o menos 
  
جداً  جيّد  . 
 Bastante bien 
  
جداً  جيّدَ  لَيسَ   . 
 No muy bien 
  
الخير صباح  ! 
 ¡Buen día! 
  
 للتحَْيةِ  
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 Saludar 
  
 .بسرور 
 Encantado 
  
سرور بكل  . 
 Con mucho placer 
  
؟ )قلُتَ ( ماذا   
 ¿Qué dijo? 
  
؟ صحيح   
 ¿No es así? 
  
ترُيدُ؟  ماذا   
 ¿Qué quiere? 
  
أنت؟  أين من   
 ¿De dónde es usted? 
  
جيدة مفاجأة  من  لها  يا  ! 
 ¡Qué linda sorpresa! 
    
صحتِكَ  إلى  ! 
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 ¡A su salud! 
  
أعَْرفُ  لا أنا  . 
 No sé 
  
ً  أنا  أيضا  
 Yo también 
  
لا  أنا   
 Yo tampoco 
  
  ً  !مرحبا
 ¡Bienvenido! 
  
اسمه؟  ما   
 ¿Cuál es su nombre? 
  
 . . .اسمه 
 Su nombre es… 
  
المسألة؟  ما   
 ¿Qué sucede? 
  
عمرك؟  كم   



ARABE en 21 Días 

 

62 

 

 ¿Qué edad tiene? 
  
 !بالعكس 
 ¡Por el contrario! 
  
أهَتمُّ  لا أنا   
 No me importa 
  
 .موافق 
 Bien 
  
الجديد؟  ما   
 ¿Qué hay de nuevo? 
  
 موافق؟  
 ¿Está bien? 
  
لا؟  لم   
 ¿Por qué no? 
  
بكم مرحبا  . 
 De nada 
 
 مقرف 
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 ¡Qué feo! 
  
 لذيذ 
 ¡Qué rico! 
  
مزاح لا   
 No me digas 
  
تحَتاجُ؟  ماذا   
 ¿Qué necesita? 
 
؟ . . . تخُبرَني  أنَْ  يمُْكِنُ    
 ¿Puede decirme…? 
  
ذلك ضروريُ  هو  . . . 
 Es necesario que… 
  
أوَدُّ  أنا  . . . 
 Me gustaría… 
  
  
 !إسكتْ  
 ¡Silencio! 
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رأيي في   
 En mi opinión 
  
  
بكم  مرحبا   
 De nada 
  
 !مساعدة 
 ¡Auxilio! 
 
الأخرى الناحية من   
 Por otro lado 
  
الأحوالِ  منَ  حالٍ  أيّ  في   
 En cualquier caso 
  
السّلامة  مع   
 Adiós 
  
الخطأ؟  ما   
 ¿Qué sucede? 
  
 تهاني  
  Felicitaciones 
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• Tarjetas de Palabras y Frases Comunes 

                 Recuerde: aa=a; oo=u; ee=i 

 

 

                               (Yo)                                                      (El) 

 

 

                                  (Ella)                                               (Nosotros) 

 

 

                                (Usted, f)                                             (Ellos) 

 

 

                                (Usted, m)                                            (Yo Compro) 

 

 

                            (Yo Aprendo)                                           (Yo Repito) 
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                             (Yo Entiendo)                                      (Yo Hablo) 

 

 

                             (Yo Vivo)                                              (Yo Llego) 

 

 

                        (Yo Veo)                                               (Yo Digo)         

 

 

                     (Yo Voy  para)                                          ( Me Quedo) 

 

 

                          (Yo Como)                                         (Yo Bebo) 

 

 

                              (Yo Quiero)                                       (Yo Necesito) 

 

          (My Nombre es)                                    (Yo Tengo)                                    



ARABE en 21 Días 

 

67 

 

 

 

                                 (Yo Puedo)                                        (Yo Dejo)) 

 

 

                            (Yo Entro)                                           (Hay) 

 

 

                              (Yo empaco)                                     (Yo Tengo) 

 

 

                              ( De nada)                                             (Yo Reservo) 

 

 

                        (Yo Estudio)                                                (Yo Lavo) 

 

 

                      (Debe ser)                                            (Eso toma) 
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                                (Yo Vendo)                           (Yo Envio) 

 

 

                                (Yo Duermo)                                   (Yo Telefoneo) 

 

 

                          (Deme)                                               (Yo Escribo) 

 

         (Yo Vengo)                                                       

                                                                            (Yo pago por) 

 

 

                   (Yo conozco)                                            (Yo Conduzco) 

 

         (Yo Leo)                                            (Yo Viajo) 
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                                (Como esta usted?)                        ( Hola) 

 

 

                                   (Por favor)                               (Lo Siento) 

 

 

                              (Yo Visito)                         (Hoy) 

 

 

                            (Mañana)                              (Ayer) 

 

 

                   (Cuanto Cuesta?)                                    (Tiene Ud?) 

 

              (Cerrado)            (Abierto)                   (Joven, Pequeño—Viejo, Grande) 
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                  (Enfermo)            (Sano)               (Malo)                  (Bueno) 

 

 

                      (Frio)                  (Caliente)            (Alto—Largo, Corto) 

 

 

                               (Yo Hago)                         (Debajo)              (sobre) 

 

                

             (Derecha)                (Izquierda)            (Rapido)                  (Despacio) 

 

                                            

                       (Arriba)           (Abajo)             (Caro)                (Barato) 

                                    (Rico)                     (Pobre) 

 

                                                                                      (Poco)                         (Mucho) 
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• La Familia 

  

 الأمّ  

 Madre 

 

  الأبّ  

 padre 

    

الأمّ  زوج   

 un padrastro 

    

 العَمّ  

 un suegro 

  

الأب  زوجة    

 padres adoptivos 

  

الأبّ  زوجة    
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       una madrastra 

  

 العمّة 

 una suegra 

  

 الكنّة 

 una cuñada 

  

العم إبن   

 un primo 

  

 الطفل 

 un niño 

  

 العائلة 

 una familia 

  

الكاملة  العائلة   
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toda la familia 

  

  الزوجة  

 una esposa 

  

 البنت 

 una hija 

  

 الإبن  

 un hijo 

  

 الأخَّ  

 un hermano 

  

الزوج  إبن   

 un hermanastro 

  

  الجدة  
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 una abuela 

  

الجّدة  والدة   

 una bisabuela 

  

  الجَدّ  

 un abuelo 

  

 الأجداد 

       abuelos 

  

  الزوج 

 un esposo 

  

الأخ  إبن   

 un sobrino 

  

الأخت  أبنة   
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 una sobrina 

  

 عمّ  

 un tío 

  

  الأباء 

 padres 

  

 الأقرباء 

 parientes 

  

 الحفيدة  

 una nieta 

  

  الحفيد 

 un nieto 

  

 الأحفاد 
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 nietos 

  

 الأخت  

 una hermana 

  

  عمّة  

 una tía 

  

 الخليل  

 un novio 

  

 الصديقة 

 una novia 

  

الزفاف ذكرى   

 aniversario de bodas 

  

 الزواج  
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 un matrimonio 

  

 الزفاف  

 una boda 

  

الزفاف  لباسِ    

 un vestido de bodas 

  

ما  شخص( ليتزَاج  ) 

 casarse (con alguien) 

  

ما  شخص( لمواعدة  ) 

 salir (con alguien) 

  

 الزوج 

 una pareja 
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 التوأم 

 un mellizo 

  

 سلف 

 un antepasado 

  

 السليل 

 un descendiente 

 العضو  

 un miembro 
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                   X-Bibliografía y Referencias. 

 

1-Para ampliar su Vocabulario en el Internet. 

  1- http://www.internetpolyglot.com/editLesson.html?method=SearchPublic 

  2-http://www.internetpolyglot.com/lessons-ar-es 

  3- Arabic in 10 Minutes 

    Kershul, Chistine 

    Bilingual Books, 2006 

4- http://webs.uvigo.es/h06/weba575/ldm/resumos/ARABE/arabe
.htm  (Curso completo) 

5- Anexo a los Verbos: 

6- http://www.internetpolyglot.com/play_slide_show_lesson_-2004601030 

 

Mas informaciones: didalutron@gmail.com 

 

 

 

 


